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Coronel de Marina Leonardo Rosales \
Presidencia e

Punta Alta, 7 de marzo de 2016
Corresp. Expte. D-040/16

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE CORONEL DE MARINA
LEONARDO ROSALES HA SANCIONADO CON FUERZA DE

ORDENANZA 756S

Articulo 1°: Ratificase con efecto retroactivo al momento de su suscripcion, la firma
———————————————— del Convenio de Adhesion al Sistema de Comando de Prevencion Rural,
firmado oportunamente entre este Municipio y el Ministerio de Seguridad de la
Provincia de Buenos Aires, que como Anexo | forma parte de la presente.

Articulo 2°: Registrese, Comuniquese, Dese al Boletin Municipal, Hecho, Archivese.

SANCIONADA POR ESTE HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE EN LA
CIUDAD CABECERA DE PUNTA ALTA AD REFERENDUM A LOS SIETE DIAS
DEL MES DE MARZO DEL ANO DOS MIL DIECISEIS.
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Honorable Concejo Deliberante — Partido Coronel de Marina Legrlan‘lf) Rosales
Ciudad de Punta Alta - Provincia de Buenos Aires — C.P. 8109
TellFax: 02832-425511/13/74 - Email: hcdrosales@gmail.com



E
3

__“,H__ o & L $Wem&éﬂpéd£%%9@7ﬁg

s | BA 0 4 g

ADHESION AL SISTEMA DE COMANDO DE PREVENCION RURAL

Entre el Ministerio de Seguridad de la Provincia de Buenos Aires, representado en este
acto por su titular Alejandro Santiago GRANADOS, con domicilio en calle 2 entre 51y 53 de
la ciudad de La Plata, en adelante “EL MINISTERIO” por una parte, y por la otra la
Municipalidad de Coronel de Marina Leonardo Rosales, representada en este acto por el
Intendente Municipal, ingeniero Oscar HOLZMAN, con domicilio en Rivadavia 584, de la
ciudad de Punta Alta, en adelante “LA MUNICIPALIDAD”, ad referéndum del Honorable
Concejo Deliberante, denominadas conjuntamente “LAS PARTES”, y considerando: -

. Que el articulo 10 de la Constitucién de la Provincia de’ Buenos Aires,
establece que todos los habitantes de la Provincia tienen el derecho a ser protegidos en su
vida, libertad, reputacioén, seguridad y propiedad, siendo dicha premisa responsabilidad

primordial del Estado;
Que por su parte, la Ley de Seguridad Publica N° 12.154 contempla la

(
- interaccion permanente del pueblo de la provincia de Buenos Aires, a-través de la

\participacién comunitaria en materia de seguridad publica;
Que la deteccion de distintas modalidades delictivas, ‘constituye una

bleméatica de publico conocimiento que exige la adopcién por parte del Estado de

Que mediante la Ley N° 13.482 se cre6 la Patrulla Rural en el ambito de
cada municipio con zona rural de la Provincia de Buenos Aires, que hri;-,ibieran adherido al
régimen Policial de Seguridad Comunal; .

' Que mediante |la Resolucion N° 2663 de fecha 1° de julio de 2011, se
creé en el ambito del Ministerio de Justicia y Seguridad, Superintendencia General de
olicias la Superintendencia de Seguridad Rural; :

Que en este sentido y en el marco de la emergencia en materia de
seguridad publica declarada por Decreto N° 220/14, a traves de la Resolucién N° 739 de
fecha 10 de junio de 2014, el Ministro de Seguridad creé en el ambito de la

/ Superintendencia de Seguridad Rural y sobre las bases de la Patrulla Rural existente en el
provincia de Buenos Aires, el Comando de Prevencién Rural (C. P. R)),

territorio de la
istema deberan suscribir los

estableciendo que los Municipios que adhieran a dicho




respectivos convenios de adhesién a los efectos de fijar la coordinacién de los recursos
humanos y logisticos para su funcionamiento;

. Que el Comando de Prevencién Rural constituye un sistema organico
de coordinacién, ejecucién y control, cuya funcién esencial es el despliegue en el d4mbito
territorial con zona rural, de -unidades policiales dinamicas, dirigidas a ejecutar acciones

preventivas; .
Que, asimismo, por Resolucién Ministerial N° 740 de fecha 10 de junio

de 2014 se instruyé a la totalidad de las Estaciones de Policia Comunal y Policias de
Distrito para-que en lo sucesivo coordinen la actividad operativa de las Patrullas Rurales
con la Superintendencia de Seguridad Rural, subordinando los respectivos recursos
humanos y materiales a las directivas que se impartan a través de las coi‘reSpondientes
érdenes de: servicio;

Que el articulo 6° de la ley 13.482 establece que el Ministerio de
Seguridad resolvera “todas las cuestiones vinculadas con la coordinacién estrictamente

necesaria entre las Policias de la Provincia™; /
' Que el Poder Ejecutivo de la Provincia de Buenos Aires y las distint

Municipalidades han decidido llevar adelante, en el marco de sus respectivg
o
competencias, acciones estatales proactivas valorando la. importancia de la seguri

-publica como politica fundamental de la gestién;
Que la implementacién de tales politicas se lleva a cabo en el ambi

t +

territorial de cada Municipio de la provincia de Buenos Aires, en atencién a la reah‘da?\m

criminolégica existente en cada uno de ellos, razén por la cual involucra activamente a la

poblacién y autoridades locales:
Que en consecuencia, “LAS PARTES” convienen implementar en la

jurisdiccién territorial del Municipio el Sistema de Comando de Prevencién Rural;

Por ello, y en virtud de las competencias atribuidas al Ministerio de
Seguridad por el articulo 19 de 1a Ley N° 13.757 y sus mddiﬁcatorias, articulo 4° y
concordantes de la Ley N° 13.482 y Decreto N° 220/14; y las otorgadas por los articulos 41
-y 108 inciso 11 de la Ley Organica de las Municipalidades, al sefior Intendente Municipal y
al  Honorable Concejo Deliberante, “LAS  PARTES” acuerdan  celebrar el

presente Convenio, sujeto a las siguientes clausulas:
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CLAUSULA PRIMERA: “LA MUNICIPALIDAD” adhiere al Sistema de Comarido de
Prevencién Rural, en los términos instituidos por las Resoluciones Ministeriales N° 73914y

N° 740/14.

CLAUSULA SEGUNDA: “EL MINISTERIO” implementara, sobre las bases de la Patrulla
Rural existente, el Sistema de Comando de Prevencién Rural (C. P. R.) en el ambito

territorial de “LA MUNICIPALIDAD”, _coordinando y fiscalizando conjuntamente su

despliegue y funcionamiento.

CLAUSULA TERCERA: “EL MINISTERIO” se compromete a mantener una dotacion
minima operativa necesaria en lo que respecta a los recursos humanos con el propésito de
garantizar el adecuado despliegue operativo del Comando de Prevencion Rural. En tanto
“LA MUNICIPALIDAD” se compromete a colaborar con el funcionamiento y mantenimiento
“de. los recursos materiales, en relacién a lo edilicio, comunicaciones y movilidad, en el

__,.-'-‘amblto jurisdiccional del Municipio.

® LAUSULA CUARTA: “LAS PARTES” se comprometen a realizar acciones conjuntas
destinadas a informar a la comunidad sobre la implementacién y funcionamiento del
Comando de Prevencién Rural. A tal fin la Unidad de Comunicacién Institucional de “EL
MINISTERIO" coordinara con “LA MUNICIPALIDAD?” la difusién del sistema, a través de

folleteria u otra modalidad comunicacional, de conformidad a las pautas de la publicidad

oficial.

CLAUSULA QUINTA: EI Comando de Prevencién Rural estara a cargo de un \ oficial jefe
del Subescalafén Comando de las Policias de la Provincia de Buenos Aires, con el grado

e Comisario, quien desempefara sus funciones con arreglo a lo dispuesto por las
Resoluciones Ministeriales: N° 739/14 y 740/14, y demés normas estatutarias y
reglamentarlas “EL MINISTERIO” designara al Jefe del Comando de Prevencién Rural,
pudiendo el mismo ser propuesto por “LA MUNICIPALIDAD”.

CLAUSULA SEXTA: “LAS PARTES” actuaran en concordancia en lo pertinente con lo
'e'stablecido por la Ley N° 13.482 y los convenios que se hubieren suscripto, no implicando
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el presente un desconocimiento de Ios mismos, modificandose sbélo lo atinente a la
operatividad en materia de seguridad rural.

CLAUSULA SEPTIMA: E! jefe del Comando de Prevencién Rural, sin perjuicio de cumplir
con las érdenes de servicio y lineamientos impartidos desde la Superintendencia de
Seguridad Rural, Coordinacién de Zona de Seguridad Rural y la Subcoordinacién de Zona
de Seguridad Rural, informara al Jefe de la Policia de Seguridad Comunal o Distrital segtn
corresponda, de toda intervencién y novedad de su competencia.

CLAUSULA OCTAVA: “LAS PARTES” se comprometen a coordinar y planificar en forma
conjunta las acciones tendientes al cumplimiento efectivo de los objetivos planteados en Ia
mesa de trabajo local de seguridad rural levada a cabo entre las autoridades municipales,
la policia de seguridad rural y otras unidades policiales que formen parte de la misma o

fueren convocadas.

CLAUSULA NOVENA: “LAS PARTES” aseguraran la participacién de las organizaciones
y asociaciones que representan a la ¢omunidad rural.

CLAUSULA DECIMA: El Intendente presidira las mesas de trabajo sobre seguridad rural
en su partido estableciendo el calendario y definiendo la politica de seguridad a seguir
acorde a la normativa vigente y en consonancia con los lineamientos generales,

coordinando con la autoridad de aplicacion.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA: “EL MINISTERIO” se compromete a asegurar la fluida
comunicacion entre los distintos organismos que componen la seguridad rural, asegurando
el flujo de informacién inherente a la prevencién e investigacion de los delitos rurales, entre
las unidades policiales existentes en el partido, autoridades municipales y las entidades

afines.

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA: En caso de resultar necesaria la adopcién de medidas
complementarias con el objeto de adecuar los recursos y servicios asignados al Comando
de Prevenciéon Rural, “LAS PARTES” se comprometen a suscribir los Protocolos

Adicionales que correspondieren.

&

.0 5 ofet i
I Ea AL
bicifD CIC?\(

2dminizirstivas

Direccidn Gungral Legal y Teenica




CPR,|

Fi romanpoDEPREVENCICN
URAL

&

CLAUSULA DECIMOTERCERA: EI presente Convenio tendré plena vigencia a partir deé‘éﬁ_ e vmntiry

hes gt

ratificacion por parte de la autoridad competente — debiendo “LA MUNICIPALIDAD” s
presentarlo a tal fin ante el Honorable Concejo Deliberante, enviando a “EL MINISTERIO”
la pertinente Ordenanza y Decreto Promulgatorio y se extendera por el plazo de dos (2)
afios, renovandose en forma automatica salvo voluntad expresa en contrario de cualquiera
de las partes, la que debera ser comunicada fehacientemente a la otra con una antelacion

minima de sesenta (60) dias.

CLAUSULA DECIMOCUARTA: A todos los efectos legales derivados del presente, “LAS
PARTES” constituyen sus domicilios en los indicados en el acapite del presente, lugar éste
donde se tendran por vélidas todas las notificaciones y emplazamientos, sometiéndose a
iguales efectos a la jurisdiccién de los Tribunales del Fuero Contencioso Administrativo del
Departamento Judicial La Plata, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad se firman dos (2) sjemplares de un mjsma tenor y a un solo
glecto, en la ciudad de Mon @& plola 5 pos //75 dias del mes de

”fW@-"‘ de 2015.

ejangjo Santiago Granados
nistro de Seguridac:
Provngiade Buenos Aires




